
ΚΕΙΜΕΝΑ XXIII -XXIV 

ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ  

α) Ο Σκριβωνιανός είχε στασιάσει στην Ιλλυρία εναντίον του αυτοκράτορα Κλαυδίου· ο 

Παίτος είχε πάει με το μέρος του και αφού σκοτώθηκε ο Σκριβωνιανός, οδηγούνταν 

σιδεροδέσμιος στη Ρώμη. Επρόκειτο ν' ανέβει στο καράβι· η Αρρία παρακαλούσε τους 

στρατιώτες να την επιβιβάσουν μαζί του (Η Αρρία, καθώς ήταν να ανέβει στο καράβι, 

παρακαλούσε τους στρατιώτες να την αφήσουν να επιβιβαστεί μαζί). Δεν (το) κατόρθωσε. 

(Έτσι) νοίκιασε ένα ψαράδικο πλοιάριο και ακολούθησε το πελώριο καράβι. 

β) Όταν είχε πάει ο Π. Κορνήλιος Νασικάς στον ποιητή Έννιο και  η υπηρέτρια είχε πει σε 

αυτόν που ζητούσε τον Έννιο από την πόρτα ότι ο (αυτός)  δεν ήταν σπίτι, (τότε) ο Νασικάς 

κατάλαβε πως εκείνη του το είπε αυτό με διαταγή του αφεντικού της και πως ο εκείνος ήταν 

μέσα. Μάθε τώρα τι έκανε μετά ο Νασικάς. Όταν είχε έρθει λίγες ημέρες αργότερα ο Έννιος 

στο Νασικά και τον ζητούσε από την πόρτα, ο Νασικάς φώναξε πως δεν ήταν σπίτι, παρόλο 

που ήταν. 

Γ.1.α.  

quid: quorum 

eum: eorum 

se: sui 

Quid: quorum 

Ego: nostri/nostrum 

tuam: tuarum 

Γ.1.β.  

lacrimae: lacrima 

dοlōri: doloribus 

oculis: oculo 

navem: naves/navis 

milites: militem 

Γ.2.α.  

Ρήμα/ή ρηματικός τύπος 

αποθετικός 

β΄ ενικό υποτακτικής 

μέλλοντα 

δοτική του γερουνδίου 

egrediebātur  egressura sis egrediendo 



secūta est secutura sis sequendo 

indignātus indignaturus sis indignando 

mentiebātur mentiturus sis mentiendo 

 

Γ.2.β. 

prorumpuntur (que) 

viceris 

Ενεστώτας: redeat, Παρατατικός: rediret, Mέλλοντας: reditura sit, Παρακείμενος: redierit, 

Υπερσυντέλικος: redisset 

ascendendus erat 

fac 

                                                                                                                        


